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TORNATA DEL 18 ‘DIRCTEMBRE 1872

zona-Pino debba essere termmata peril 6 dlcembre
1874, come il tronco Bellinzona-Locarno ? N

) egli il signor ministro dei lavori pubblici‘di
sposto a promuovere la eses wzione delle convenzione
di Berna, secondo i criteri sopra designati ?

Dalle risposte date testd all'onorevole Bertani, com-
prendo che potrebbe, tra me ed il signor ministre, es-
servi su di un punto qualche disaccorde d’interpreta-
zione ; nei resto io potrei fin d’ora accettare, allo stato
attuale delle cose, le sue dichiarazioni come promesse
da tradursi in atti nel tempo voluto, e non sarei alieno
tutt’affatto dall’usare al ministro, preventivamente,
questo riguardo di cortesia, sebbene le di lui risposte
non sieno totalmente riuscite accette all’onorevole
Bertani, giacch# in fin dei contx il :ministro, dicendo
Daco 0 nulla, promette per lo meno di eseguire e far
eseguire la convenzione in discorso ed anche di solle-
citare gli studi sulla ferrovia italisna di raccordo fra
Pino ed il punto d’incidenza designato nel secondo
alinea dell’articolo 4 della convenzions stessa, studi
che, per quel che a me consta e fors’anche all’onore-
vole Bertani, si proseguono alacremente. :

Dopo queste mie dichiarazioni 'oncrevole signor
ministro pud rispondere ¢ non rispondere. Io gliene
lascio piena el intiera la liberta. : ‘

MINISTRO PER 1 LAVORI PUBBLICI. Prima d’ogm altra
cosa mi accade di dover di nnovo osservare, che il Go-
verns non ha verun obbligo di eseguire la linea sulla
sinistra del lage Maggiore in tre anni; e se lonore-

vole Morini avesse letto Iintiero articolo 3 combinato

col secondo alinea dell’artmlo 4 del trattato di Berna,v

51 sarebbe benissimo persuaso di questo.

Quanto poi alla domanda che mi fa Ponorevole
Morini, quasi io rests imbarazzato a risponders per la
semplicitd della quistione: egli infatti non mi do-
manda altro che Vesecuzione alla lettera dell’a rtlcolo
quarto predetto.

Un’altra domanda, me lo permetta ’onorevele Mo-
rini, che si poteva dispensare di farmi, & quella se il
Governo intenda eseguire rigorosamente il trattato di
Berna; imperocchd ho gia fin dal principio dichiarato
che il Governo non solo intende di rigorosamente ese-
guirlo, ma parmi avere dimostrato che in realtd gia
fu fatto dal medesimo quanto era ed & per ora possi-
bile di fare.

Questo trattato c'impone che la lines di congiun-
zion@debba farsi seguendo la riva sinistra del lago
Maggiore, e che debba essere in diretta comunicazione
colla via di Genova. Il Governo non pud quindi fare
altro che attenersi strettaments a quests disposizione.

MORINL Io n:n dovrei & questo punto neppure do-
mandare di nuovo la parola e disturbare ancora la
Cawmers, ma questa sarebbe una mancanza di cortesia
verso Yonorevele ministro, secondo gli usi parlamen-
tari.

Io non posso verampnte approvare tutto cio che,

volendo rispondere alle mie dmhxamzmm, egh ha detto.

A Lu@ann devront éire
_constitution de la sociéié. » Questo dnnque non am~

Indi wi limito a ringraziatlo della sua cortesia

perche io stesse.gli aveva falto facolta, di parlare o
tacere, conforme cha avesse creduto-a suo gmdmo plu-
conveniente, nelia circostanza, l'un. p&rtxtoo

perché le mposte che egli -favori all’onorevale Ber-
tani servirono in gran parte a tranqmllare l’ammo
mio e degl: onorevoli amici miei, sulle. ,ntenzmm del
Governo, riguardo la esecuzione della convenzione di
Berna. Grazie adungue rinnovo all’enorevole mxmstro
dei lavori pubblici.

INTERROGAZIONE DEL DEPUTATO GIUDICI. -

PRESIDENTE Dard lettura doll’ mt@rmgaz;one del
Ponorevole Giudici cosl concepita: .. ..

« 1} sottoscritto intende rxvolgere uu ‘nterrogazmne
al ministro dei lavori pubbhcl intorno -allo stato. dei
lavori  prepara‘orii del prolungamento delle strade
ferrate Milano-Camerlata a Chiasso, passando -per
Como, come ¢ stabilito. dails convenzioni. fezrov:arze
esistenti, »

Ogoravole Giudici, ha fucolta ﬁx rwolgere la sua in-
terrogazione. .

GIUDICL Entrero aidxrxttura, senza preambol: nel mi-
dollo della mia breve interrogazione in quanto che: auna
parte di essa fu gia sviluppata dall’onorevole Bertam.

Per quel che concerne la popolazxone ela pmvmcla
di.Como, 'articolo 3 del trattato di Berna, & abba-
stanza chiaro perché non meriti alcunAcommenio, perd
mi censenta la Camera di citare un paio degli alinea
di questo articolo per far vedere a.che si riduce la so-
stanza della questione. In questo articolo 3 & detto

« Les lignes de Biasca au Lac. Majeur et de. Lhmsso
achevées  trois ans anres la

mette dabbio, la linea Lugano-Chiasso deve égsere
costruita in tle anni dalia data del 6 dme.mbxe, cltata
dall’onorevole Bertani come epoca della costi tuz10ne
della societd.

Poi in uno dei soguenm a]mea é detto ]

« Les lignes dont la construc‘mon est suppc-see de
deux ans et demi, sont les suivantes.. » E  qui-ci entra
Lugano Chiasso.

Combinando insieme questi due ahnea coss ne sca—
turisce ? Secondo il mio debole avviso, ne scatumsce
indubbiamente non solo che la strada di’ Lugano-
Chiasso dev'essere faita in tre anm dalla costxtu'rxone
della societd, ma siccome si suppone moltre che per
la linea Lugano-Chiasso si debbano impiegare due
anni e mezzo, io dico: o questa seconda aggmnta
non ha nessun senso, e sarcbbe strauo che in un
trattato internazionale si mettesse una dlsposl‘m_;one
priva di senso; o, ¢ ha un senso, dev’essere questo, che



